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sQUIEN SOY? WHO AM I?

Mi nombre es Catalina y mi pasién el mundo del diseno de
interiores, de pequena un pasatiempo preferido y actualmente
mi profesién, a partir de la fundacién de la tienda Cassai
Home & Fashion en el afio 2001. Entre la tradicién y las
tendencias giran cada uno de mis proyectos (hoteles,
restaurantes, casas privadas y dos tiendas propias), en los que
mi identidad islefia y un espiritu inquieto y sin limites toman
forma. Estética y funcionalidad son combinados a la
perfecci(')n para acontecer experiencias nicas a sus visitantes,
sea a partir de la nada o a través de proyectos parciales de
remodelacién y/o decoracién.

My name is Catalina and my passion is the interior design, a
simple hobby when I was a little girl and my profession since
the foundation of Cassai Home ¢ Fashion in 2001. My
projects (hotels, restaurants, private properties and two own
stores) are in between tradition and contemporary trends, and
they show my Majorcan identity as well as my restless and
creative character. Aesthetic and functionality are combined
perfectly to let unique experiencies happen to all their visitors,
whatever the project is built from the scratch or it is about a
partial one based on a remodeling and/or on a decoration.
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casas privadas
private homes

e o . Bt
1 & B i | | { § | ENRERRIEE=E 3
i i & i i i i § | R v
s i B 1 | ~ I e
| | B ==
H - -
- H 3 - - i
H ! 2 ad
H 1 = o
i i 8 b4
i
i | § ==
] T H E - bat
I i B -
v H i = -
| t 1 P
1 i
E T E

PROYECTO DE REMODELACION |

—==- J 4 REMODELING PROJECT
A -,'- Una antigua casa de pescadores a
. . primera linea del mar se convierte en un
N g | 7T apartamento de vacaciones de ensuefo.
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turned into a dreamy holiday

apartment.




El estilo decorativo Hamptons se
elige para crear una atmdsfera
veraniega de calma, con suelo,
paredes y techo de madera en color
blanco iluminados por un gran
ventanal.

The Hamptons style is chosen to
create a summery peaceful
ambiance, with wood floor, walls
and ceiling in white which are
illuminated by a large window.

Entrada, cocina americana y saldn-comedor. Primer piso.

Entrance, open-plan kitchen and living-dinning room.



[luminacién con bombillas Edison y mapas antiguos le aportan el
toque vintage y en los accesorios y el textil predominan tonalidades
azuladas.

Edison bulbs and antique maps provide the vintage touch, and the
blue tonalities are prioritised in the textile and the accessories.
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El salén, espacioso y fresco, es decorado con textil
tradicional 7katr y una alfombra central. En el aseo,
enchufes al estilo antiguo y estilo vintage en tono
cobrizo.

The living room, wide and fresh, is decorated with
traditional 7kat textiles and a big central rug. In the
toilette, old-style sockets and the vintage touch in
copper tones.
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Armario con persianas al estilo mallorquin, iluminacién
vintage y mobiliario minimalista que prioriza la
sensacién de amplitud. Una gran puerta con cristales y
salida a la terraza es la principal fuente de luz.

Closet with Majorcan style wooden shutters, vintage
lighting and minimalist furniture that provides
spaciousness. A large door with an exit to the terrace is
the main light source.

Dormitorio principal y habitacion infantil. Segundo
piso.

Main bedroom and the children bedroom. Second
Sloor.




Espejos y iluminacién vintage en tono cobrizo
decoran el bano del dormitorio principal.

Vintage mirrors and lighting in copper tones decorate
the main bedroom’s bathroom.
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Mobiliario en blanco y un toque vintage en los
accesorios son los elegidos para la habitacién

infantil.

White furniture and a vintage touch in the
accessories are the ones chosen for the children

bedroom.



PROYECTO INTEGRAL DE DISENO Y
DECORACION | INTEGRAL PROJECT: DESIGN
AND DECORATION

Proyecto de construccién y decoracién integral de una
vivienda unifamiliar en el campo con piscina.

An integral project of the construction and decoration of
a single family home.
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Estilo afrancesado y tradicién mallorquina se unen: la delicadeza en tono
menta y la técnica “piedra en seco” y el marés son protagonistas.

French style and Majorcan tradition are united: the “piedra en seco”
technique and the delicateness in mint tones
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mallorquin se llevé a cabo a
través de la creacién de un
porche cerrado y el diseno y la
decoracién de una zona de spa.
Se conservé el estilo rustico y se
afadi6 el toque chic en los
colores menta y los accesorios.

The renovation of this rural hotel
in the middle of the Majorcan
countryside consisted in
designing an enclosed porch and
the design and the decoration of
an spa area. The rustic style was
kept but a chic touch was added
with mint tones and the
accessories.

hoteles
hotels



Una pequena salita de estar precede la amplia cocina-
comedor. La cocina combina mdrmol y madera de roble
en blanco.

A small living room come just before the wide kitchen-
dinning room. The kitchen combines marble and oak
wood cupboards in white.



PROYECTO DE REMODELACION |
REMODELING PROJECT
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A cada zona, su funcionalidad e iluminacién
propia. Ademds, se aproveché el potencial de los
papeles de pared con distintos disenos para darle
un toque Unico y personal.

Funcionality and a characteristic lighting are
planned in each zone. Moreover, the potential of
the different wall-coverings provide a unique and
personal feature.



En las habitaciones, estilos distintos, mientras que en la entrada y en el bafio se opta por
el minimalismo y la elegancia de las lineas rectas.

In each room, a different style, while in the entrance and in the bathroom the
minimalism and the straight lines are prioritised.




o
"'.
B

| B
[

e
[

[ =
A

Toques orientales en turquesa al gusto del cliente, mientras que en el bano se
afiade un sillon estilo rococé para augmentar su elegancia.

Oriental touches requested by the client are included, while a rococo style
armchair is added in the bathroom to provide elegance.




PROYECTO DE REMODELACION | REMODELING PROJECT

La antigua estacién de tren del pueblo de Ses Salines (Mallorca), convertida en
un aparthotel con esencia islena.

The old train station from the small village of Ses Salines (Mallorca), was turned
into an aparthotel with islander essence.









El spa sigue la linea de colores menta combinando con el marés, mientras
g
que la zona de la terraza se llena de tumbonas de ratdn en tonalidad clara.

The spa area follows the mint tonalities matching the “marés” stone of the

walls, while the terrace is set up with rattan hammocks in light tones.




Zona de spa-gimnasio y lavabo | Spa-gym area and toilette
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Baldosas hidrdulicas y vigas de madera originales son

las protagonistas del proyecto.
Hydraulic tiles and the original wooden be:

leading,.







En la decoracién, el shabby chic es el
elegido y las tonalidades en el textil son
suaves y dulces.

In the decoration, the shabby chic style is
the chosen one, while the tonalities of the
textile are light and sweet.
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REMODELACION |
REMODELING PROJECT
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Sobre base construida, Cassai
Beach House Restaurant se
remodela para convertirse en un
espacio de calma frente al mar al

mids puro estilo Hamptons.

Cassai Beach Restaurant is born
from an oldman’s house base as a
peaceful place in front of the sea
following the Hampton’s design P
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Los detalles vintage, la vegetacién artificial y el textil personalizado en cada drea lo
convierten en un auténtico lugar de calma y estilo.

The vintage details, the artificial vegetation and the personalised textile from each
area make this place a peaceful and stylish environment.









CONTACTA CONMIGO |

caty@cassai.es
+0034 667 425 685
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